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Delivery Note
Kendrlon Automotive (Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str.Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu 508252 Sep 1 4, 2023
Magna PT S.p.A.
Via det Ciclamini, 4 Customer No 135202
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ::h"“e‘
ax:
IT-ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 753668
Delivery Date Sep 14, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 564737
Document address S Y /‘3
Magna PT S.p.A:
Via dei Ciclamini, 4 %’333 f'L % @
Accounting dept. —
70026 - Modugno (Bari) Sb\ﬂz e B ‘3 Q N g
IT - ITALIEN ‘
LineNo CustPart No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close QOrder No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 119/4 1 ﬁ{lt. pes
Schaltmagnet 550004%%50% FHNE+ Nﬁ k. iS.r.L
P151536-221938 ACCETTAZIONE MERCE
Net Weight5 268.707 kg Quantita dichiarata:
Cust stat nr.; 85059029 Quantita effettiva:

Country Of Crigin: RO

Tipo Imballaggio:
Quantits imballi:

Conformita alle schede dimballo: %
Data contrgle—\. ’(1‘)’—- - - \3

Pack Aid Qly  Pack Aid Id CustPackAidld ™M Sz |
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130IT TBA-550500
221RO GETRAG Kunststofipaletts IT  PEDANA IN PLATICA 800x600  IJ E NE +NA G
20 1004217 TBA-520880 Via del Cictkmin; « EL S.ed,
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R SIC- 70026 Mottugno (BA)
1 2074117 TBA-520922 .
221RO Palettendeckel AOBOBB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B;" .
20 20740IT TBA-501738 B

221R0O Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [ka]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

Kendrlon Automotive {Sibiu} SRL

www.kendrion.com

Deutscha Bank Germany

Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10849665
HRB J32/51311998

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkapilal:19655520 RON
EOQRI-NR. RO10349G66

info-pe-siblu@kendrion.com

BRD GSG Flliaa Siblu (B(C: BROEROBU)
IBAN{EUR):RO69BRDEZ0SV01671183300
IBAN{RQN):ROB5BRDEIINSV02166533300

BIC:DEUTBEHHXXX
IBAN(EUR).DES5200700000058392200
Account:058392200 Sort Code:20070000
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AUTODANA GROUP sr.L.
JO1/294/2006 , + s 18517892
Sebes, Str. Ciccarlier, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA

I 1 &
Locul descarcasii {oc, fara) M q |
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17 Transportatori succesivl (nume, adresa, {ara)
Successiva carmiers {name, address, country)
- Transperietrs successifs (nom, adresse, pays)

Rubricile incadrate cu linll groase trebulo complatate de transporiator
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13 Instructiunile expeditorului 19 Convenlii speciale
Sonder's instructions Special agressments
Instructions de I'expéditeur Conventions particuliéres
_%E 20 Plata prin Expeditor Moneda Desligatar
28% To be payd by Sender Cumrency Consignee
§ 52 A payer par Expaditevr Mennale Destinataire
2 %_q,
'§. 8 Preul transportului
v Carriage changes
gi:% Prix de transport
2 E 2 Sold/Balance/Solde
258 Taxe suplimgntare
w5 Supplem charges
238 'E Supplements
BEz2 Instrucliunt de plata / Instructions as to payment for carriage / . | Alle taxe
= g-i- 14 Prescrl!bﬂnns d'affranchissement "Gl changes
g o B O Franco f Carriaga paid f Plata [a expediere Frais accesolres,
£
3oz O Non franca / Carrage ferward / Plata la destinal Total R\
Stabilitin . dala i I r 3 Suma de platd/Cash on dellv
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Slgnature et timbre de I'expditeur

Semniitura gl gtampila
Signature and stamp of the canier
Signature et timbre du transporieur
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